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MusicMan® * Navod k obsluze

Karaoke Mikrofon Fabric BT-X44

Timto vyrobcem Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG prohlasuije, Ze tento
vyrobek , ke kterému se tyto navod k obsluze, spliiuje pozadavky zakladnimi norem
uvedenych ve smérici Rady RED 2014/53/EU. ProhlaSeni o shodé naleznete zde:

www.technaxx.de/ (v listé “Konformitatserkldrung” dole). Pfed prvnim pouzitim
zafizeni si peclivé prectéte navod k obsluze.

Cislo servisniho telefonu technické podpory: 01805 012643 (14 centii/min z pevné
linky v Némecku a 42 centd/min z mobilnich siti).
Email zdarma: support@technaxx.de

Tento vyrobek ma dobijeci baterii. Musi byt pfed prvnim pouZitim tpIné nabita.
POZNAMKA: Pokud pfistroj nepouzivate, dobijte jeho baterii kazdé 2-3
mésice!

Vypnéte vSechna zafizeni Bluetooth v osti, aby nedoslo k ruseni signalu!
POZNAMKA: Nenastavuite hlasitost pfilis vysoko — mohlo by dojit k poskozeni
sluchu!

Uschovejte tento navod k obsluze pro budouci pouZiti nebo sdileni produktu opatrné.
Udglat to samé s originalnimi doplitky pro tento produkt. V pfipadé zaruky, obrat'te
se na prodejce nebo obchod, kde jste tento vyrobek zakoupili.

Zaruka 2 roky

Vlastnosti

® Karaoke Mikrofon s 2x 5W vysoce kvalitnimi stereo reproduktory
® Streamovani hudby (MP3) pres BT V4.2, MicroSD karty (az do
32GB), AUX~IN (mobilni telefon, tablety, notebook, PC atd.)

® Funkce EOV (plvodni hlas je potlacen)

Technické udaje

Bluetooth V4.2 j Profil A2DP / ~10m vzdalenost / frekvenéni pasmo
2,4GHz / radiovany prenosovy vykon max. 2,5mW
Funkce Bluetooth, MicroSD karta, AUX IN, vystup na sluchatka
Vystup 2x 5W reproduktor
Vstup 1x mikrofon (MIC je uvniti hlavy mikrofonu)
P Vestavéna dobijeci 1000mAh lithium polymerova baterie
Napajeni
typu 1850 4,2V
Doba nabijeni [~2-3 hodiny
Doba prehravani ‘ ~5-8 hodiny (stfedni hlasitost, Bluetooth)
Kmito¢tovy rozsah reproduktoru 100Hz—-10kHz
Rozsah / deformace akustického tlaku >115dB, 1kHz, THD<1%
SNR / impedance reproduktoru =80dB /20

MicroSD* karta | az 32GB (FAT 32) [*neni soucasti baleni]

Nabijeci napéti / proud |DC 5V /1A

Material Hlinik + Plast ABS + Textil

Hmotnost / Rozméry 3569 /(D) 26,0 x (8) 7,5 x (V) 7,5cm
MusicMan® Karaoke Mikrofon Fabric BT-X44,
Nabijeci kabel USB-na-Micro USB, Kabel Micro
USB-na-audio (AUX) s 3,5mm zdifkou, Navod k
obsluze

Obsah baleni

Pokyny pro ochranu z p! i: Obalové y
jsou suroviny a Ize je opét pouZit. Vyfazené pfistroje a baterie

Prehled produktu

Tlacitka & Funkce

Echo Stisknéte pro snizeni efektu echo. Az uslySite
VOL- “pipnuti”, tak bylo dosazeno minimalniho zvuku.

Echo Stisknutim tlacitka zvySite efekt echo. AZ uslySite
VOL+ “pipnuti”, tak bylo dosazeno maximalniho zvuku.

Kratké stisknuti na predchazejici
skladbu. Dlouhé stisknuti pro snizeni
hlasitosti hudby. AZ uslySite “pipnuti”,

Predchazejici
5 | skladba </ Hudby

VOL-
tak bylo dosazeno minimalniho zvuku.
. - Kratké stisknuti na nasledujici skladbu.
Nasledujici Dlouhé stisknuti pro zvyseni hlasitosti
6 | skladba >/ Hudby . e
VOL+ hudby. AZ usly$ite “pipnuti”, tak bude
zvuk na maximu.
Hlavni POWER Dlouhé stisknuti pro zapnuti/vypnuti.
7 | (pfehravani/ Kratké stisknuti pro prehravani nebo
pozastaveni) pozastaveni prehravani hudby.

Pfi napajeni bude kontrolka svitit
Kontrolka napajeni / | MODRE. Pfi nabijeni bude kontrolka
nabijeni svitit CERVENE. CERVENA kontrolka
zhasne, az bude baterie pIné nabita.

3,5mm sluchatkovy |Pro  externi  pfehravani  pfipojte

® Funkce echo nepatfi do domovniho odpadu! - — —— - vstup sluchatka nebo Hi-Fi soustavu.

. P . - . - Stisknéte 1x pro potlaceni plvodniho N Viote MicroSD kart > 320B
® Vystup AUX pro pfipojeni externich HiFi soustav Cisténi: Chraite zafizeni pfed znetisténim a kontaminaci 1 EOV (Eliminate hlasu interpreta. stisknéte Znovu  bro 10 Otvor na MicroSD ozte Micro artu az s
® Zabava pii zpévu pomoci riznymi aplikacemi na na zpév & (pouzijte Cisty hadfik). Nepouzivejte hrubé ¢&i drsné materialy, Original Voice) preta, P! kartu hudbou v MP3.

rozpoustédla, jiné agresivni Cistice. Zafizeni po vycisténi otfete. ukonéeni této funkce.

karaoke Distributor: Technaxx Deutschland GmbH & C0.KG, Kruppstr. — — — 1 USB nabijeni / Bud k nabijeni zafizeni, nebo pro
: ipev s r:()dlr;:)ul & pra(;ell,;ro o:j)ra'dy & Karlaoke strany 105, 60388 Frankfurt a.M., Némecko 2 |Rezim St.lsknete pro vybér rezimu Bluetooth, Vstup AUX-IN pouzit jako hudebniho vstupu.

ysoce kvalitni pouzdro & snadna manipulace MicroSD karta nebo AUX—IN. Doporuéuj vybrat skladby podporujici funkci EOV.
Nabijeni Poznamka: Poznamka: ® Neni pfipojeni Bluetooth - (a) to mize byt tim, Ze v dosahu neni

BT-X44 se automaticky vypne, aZ bude jeho baterie pfili§ slaba.
Pred prvnim pouZitim musi byt baterie zcela nabitd (~2-3 hodiny).
Pfi nabijeni nabijeci kabel zapojte do otvoru Micro USB mikrofonu,
otvoru USB pocitace nebo jiného otvoru USB. Baterii doporucujeme
nabijet nejméné jednou za 2-3 mésice, dokonce i kdyz BT-X44
nepouzivate. Pfi nabijeni mikrofonu, sviti kontrolka CERVENE. Az
se zcela nabije, tak kontrolka zhasne. (Doporucujeme, abyste
mikrofon pfi nabijeni vypnuli, jinak bude nabijeni trvat déle).
Automaticky se vypne, az bude baterie slaba.

Rezim Bluetooth

-> Zapnéte mikrofon. Stisknéte a pfidrzte tlacitko POWER.

> > Az kontrolka vedle tlagitko POWER zaéne svitit MODRE, tak
bude mikrofon v provoznim rezimu.

- - Mikrofon pfipojte k vasemu zafizeni Bluetooth. (napf. chytry
telefon, tablet, notebook, PC). Bézte do nastaveni a ve vasem
chytrém telefonu vyhledejte nova zafizeni. Objevi se nazev
mikrofonu ,MusicMan BT-X44“, musite jej vybrat a pfipojit.

Poznamka: AZ bude vyzadovano heslo v pfipojeni Bluetooth, tak na
chytrém telefonu/tabletu zadejte ,0000".

> > > > Po UspéSném parovani Bluetooth z mikrofonu uslysSite
signal. Poté, co uslySite potvrzujici zvuk, potrva par sekund, nez
dojde ke skute¢nému pfipojeni mezi obéma zafizenimi. Pfi spusténi
pfehravani na zafizeni Bluetooth mizete zadit zpivat.

->->->->-> Stisknéte tlacitko POWER pro prehravani/pozastaveni;
stisknéte tlacitko <Prev pro navrat k posledni skladbé. Stisknéte
tlacitko Next> pro posun k nasledujici skladbé.

® Pro dosazeni nejlepsi kvality zvuku je dlleZité, abyste mikrofon
drZeli blizko (max. vzdalenost 2cm) pfed vasimi Usty a téméF ve
vertikalni poloze.

® Kdyz budete pouzivat audio kabel Micro USB, tak se pfipojeni
Bluetooth stejného mobilniho zafizeni (napf. chytry telefon, tablet,
notebook, PC atd.) automaticky odpoji.

Rezim MicroSD karty

Muzete pouzit MicroSD kartu (max. 32GB) a prehravat z ni skladby.
MicroSD kartu naformatujte na FAT32. Zapnéte BT-X44, MicroSD
kartu s hudbou (MP3) viozte do otvoru mikrofonu a prehravani
hudby zaéne automaticky. UZivatel muze zacit zpivat s hudbou.
Stisknéte tlacitko POWER pro prehravani/pozastaveni. Stisknéte
tlacitko <Prev pro navrat k posledni skladbé. Stisknéte tlacitko
Next> pro posun k nasledujici skladbé.

Poznamka: Texty pisni si nékde musite najit sami (napf. je
vytisknout z internetu).

Rezim AUX (rezim kabel) > pouzijte audio kabel Micro USB
BT-X44 také muzete pripojit k vademu mobilnimu zafizeni (napf.
chytry telefon, tablet, PC atd.) pomoci dodaného kabelu Micro
USB-na-audio. Potom oteviete jakoukoli aplikaci karaoke podle
vaseho vybéru nebo YouTube anebo skladby prehravejte z vaseho
chytrého telefonu.

® Aplikace karaoke tretich stran jsou bud bezplatné, nebo jsou
placené. Hledejte je v obchodu Google nebo obchodu Apple
(vyhledavaci slova jsou: zpivat, karaoke atd). Vyberte pisef a hned
muzete zacit zpivat.

® Samotny BT-X44 NEMUZE provadét zadné nahravani.

® S ohledem na nainstalovanou aplikaci mohou byt nahravky na
vasem mobilnim telefonu jednou z moznosti.

® Pii pouziti kabelu Micro USB-na-audio, se pfipojeni Bluetooth
stejného mobilniho zafizeni (napf. chytry telefon, tablet, notebook,
PC atd.) automaticky odpoji.

Kompatibilni s vétSinou mobilnich telefont a tablett

® iPhone 6 /6 Plus / 6s / 6s Plus / 5SE / 7/ 7Plus / 8 / 8 Plus / X
@ iPad Mini 2 / Mini 4 / new iPad / iPad Air 1/ iPad Air 2 / iPad Pro
® Samsung Galaxy S6 / S6 Edge / S7 / S7 Edge / S8/ S9

©® Samsung Galaxy Note3 / Note4 / Note5 / Note Edge

® HTC, BlackBerry, Sony, LG, Motorolla atd.

Odstranéni zavad

® Mikrofon se vypne, ale znovu nezapne

- to muze byt bud slabou baterii nebo problémem v napajeni

->-> mikrofon nabijte a zkontrolujte pfipojeni kabelu Micro USB.

® Mikrofon nepfehrava hlas

- mozna je nastavena prili§ nizka hlasitost > > zapnéte nebo
upravte hlasitost mikrofonu (Tlacitko 4) nebo zméiite polohu hlavy
mikrofonu k Ustim.

® Z mikrofonu vychazi hluk - to mlZe byt slabym signalem
Bluetooth (pro zabranéni hluku budte v dosahu Bluetooth ~10m.)

pripojeni Bluetooth > (a) zkratte vzdalenost k chytrému telefonu,
nebo (b) je s mikrofonem sparovano jiné mobilni zafizeni (napf.
chytry telefon, tablet) >-> (b) zruste sparovani s jinym zafizenim.

Upozornéni

® Jestlize se reproduktor po zapnuti nezapne, nebo se po zapnuti
vypne, tak zkontrolujte, zda je baterie zcela nabita. Pokud je vybita,
tak ji zcela nabijte a zkuste to pozdé&ji znovu. (Mikrofon
doporuc¢ujeme nabit jednou za 2-3 mésice, i kdyz jej dlouho
nepouzivate). ® Mikrofon nabijejte pouze prostiednictvim otvoru DC
5V Micro USB pomoci dodaného plvodniho nabijeciho kabelu
Micro USB. Muzete také pouzit nabijeci USB adaptér, ale POUZE (!)
max. DC 5V/1A. Mikrofon nenabijejte (!) vy$§im napétim! @ KdyZ je
mikrofon v rezimu AUX-IN, tak znaéné nezvysujte (!) hlasitost na
mobilnim telefonu, PC, pfehravaci MP3/MP4, CD, DVD atd. Mize
dojit ke zkresleni zvuku. V takovém pfipadé snizte hlasitost bud na
mobilnim telefonu, PC, prehravaci MP3/MP4, CD, DVD nebo na
mikrofonu. Zvuk bude brzy normalni. ® Pokud se mikrofon nespoji s
vasim mobilnim zafizenim nebo pokud nebude prehravat hudbu po
pfipojeni zafizeni, tak by uZivatel mél zkontrolovat, zda jeho mobilni
zafizeni podporuje A2DP. ® Nepokousejte se zafizeni demontovat,
mohlo by dojit ke zkratu nebo dokonce poskozeni. ® Mikrofon
neupustte na zem ani s nim netfeste, mize to poskodit vnitini desky
s plosnymi spoji nebo mechaniku. ® Mikrofon uchovavejte na
suchém a dobfe vétraném misté. Nevystavujte vihkosti a vysoké
teploté. Také baterie by nemély byt vystaveny nadmérnému Zzaru
nebo pfimému slune¢nimu svétlu. ® Tento mikrofon neni vodotésny,
a proto jej uchovavejte mimo vihka mista. ® Mikrofon uchovaveijte
mimo dosah malych déti.
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MusicMan® * Manuale d’istruzione

Microfono Karaoke Fabric BT-X44

Con la presente la Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG dichiara che il dispositivo,
a cui appartiene questo manuale, é conforme alle norme essenziale della direttiva
RED 2014/53/EU. Sul seguente sito il cliente potra leggere tutte le informazioni sulla
Di e di C A WWW. de/ (cliccare sul link riportato sotto
"Konformitatserklarung"). Si consiglia di leggere attentamente il manuale di
istruzione prima di utlizzare I'apparecchio.

Numero di telefono per supporto tecnico: 01805 012643 (14 centesimo/minuto da
linea fissa tedesca e 42 centesimo/minuto da reti mobili).
Email: support@technaxx.de

Questo di iti i una batteria ri Deve essere ricaricata
completamente per il primo utilizzo. NOTA: Caricare la batteria del dispositivo
ogni 2-3 mesi se non viene utilizzato!

idi itivi BT nelle vicil per evitare segnali di interferenza!
NOTA: Non alzare eccessivamente il volume — cio’ potrebbe provocare perdita
dell’udito!

Conservare questo manuale per riferimento futuro o la condivisione di prodotto con
attenzione. Fate lo stresso con gli accessori originali per questo prodotto. In caso di
garanzia, si prega di contattare il rivenditore o il negozio dove & stato acquistato il
prodotto. Garanzia 2 anni

® Microfono Karaoke con 2x 5W altoparlanti stereo di alta qualita

® Streaming di musica (MP3) tramite BT V4.2, scheda MicroSD
(fino a 32GB), AUX-IN (telefono cellulare, tablet, notebook, PC, ecc.)
® Funzione EOV (la voce originale & soppressa)

® Funzione eco

Specificazioni tecniche

V4.2 | Profilo A2DP / ~10m distanza / banda di
Bluetooth frequenza 2,4GHz / potenza di trasmissione irradiata
mass. 2,5mW
Funzioni Bluetooth, scheda MicroSD, AUX~IN, uscita cuffia
Uscita 2 altoparlanti da 5W
1x microfono (il MIC & all'interno della testa del
Ingresso .
microfono)
Alimentazione Batteria incorporata ricaricabile ai polimeri di litio da
1000mAh tipo 1850 4,2V

Tempo di ricarica ‘ ~2-3 ore

Tempo di riproduzione ‘ ~5-8 ore (volume medio, Bluetooth)
Banda di frequenza altoparlante 100Hz-10kHz

Gamma di pressione sonora mass. >115dB, 1kHz, THD<1%
SNR / Impedenza altoparlante =80dB /20

Scheda MicroSD* | fino a 32GB (FAT 32) [*non inclusa]

Tensione / corrente di carica | CC 5V /1A

Materiale Alluminio + Plastica ABS + Tessuto

Peso / Dimensioni

3569 / (Lu) 26,0 x (La) 7,5 x (A) 7,5cm

MusicMan® Microfono Karaoke Fabric BT-X44, Cavo di
ricarica USB-a-Micro USB, Cavo Micro USB-ad-Audio
(AUX) con presa da 3,5mm, Manuale d’istruzione

Contenuto
della scatola

Istruzioni per la tutela dell'ambiente: Materiali di pacchetti sono
c e materie prime e riciclabili. Non smaltire dispositivi vecchi o batterie nei
rifiuti domestici.

Panoramica del prodotto

L

Pulsanti & Comandi

- Premere per sopprimere la voce originale
EOQV (Eliminate X
1 . . dell'artista, premere una seconda volta per
Original Voice) ) .
chiudere questa funzione.

Eco Premere per aumentare [I'effetto eco.

4 Quando si sente un “Bip”, & stato raggiunto il
VOL+ massimo.
Canzone Premere brevemente per passare alla

canzone precedente. Premere a lungo per
diminuire il volume della musica. Quando si
sente un “Bip”, & stato raggiunto il minimo.

5 |Precedente <
/ Musica VOL—

Premere brevemente per passare al brano
Canzone

6 | Successiva >
/Musica VOL+

successivo. Premere a lungo per aumentare
il volume della musica. Quando si sente un
“Bip”, & stato raggiunto il massimo.

Pulsante Premere a lungo per accendere/ spegnere.

7 POWER Premere brevemente per riprodurre o
(Riproduzione/ | mettere in pausa la riproduzione della
Pausa) musica.

La luce diventa BLU quando il dispositivo &

Spia di alimentato. La luce diventa ROSSA durante
8 |alimentazione la ricarica. Quando la batteria &
/ricarica completamente carica, la spia ROSSA si
spegne.
9 Presa auricolari | Connettersi con una cuffia o un impianto HiFi
da 3,5mm per la riproduzione esterna.

Inserire una scheda MicroSD fino a 32GB
con musica in formato MP3.

10 | Slot MicroSD

i impianti HiFi i Pulizia: Proteggere il da inazione e inqui Premere per selezionare la modalita Bluetooth, icari i il di it i i
® Uscita AUX per collegamento a impianti HiFi esterni (pulire con unHT)anno pulito). Non usare di materiali ruw;i, a grana 2 |Modalita .p 1 Ricarica USB Per caricare il dispositivo/per lingresso di
® Divertimento a cantare con varie APP di canto & Karaoke grossa/solventi/detergenti aggressivi. Asciugare il dispositivo dopo la scheda MicroSD o AUX-IN. 1 AUX-IN musica.
I~ R lizia. Distributore: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. PE— - . . - -
® Per cantare con la famiglia & con gli amici & adatto alle feste ‘1’35‘3‘2038'3 rFlral:ﬂ?fLErt aiﬁ ‘ng::m:n?asc enaom ° Tuppstt 3 Eco Premere per diminuire l'effetto eco. Quando si 1dazione: e i brani che supportano la
@ Custodia di alta qualita & maneggevolezza VOL— sente un “Bip”, & stato raggiunto il minimo. funzione EOV.
Caricamento >->->->-> Premere il pulsante POWER per riprodurre/mettere in Nota: ® Nessuna connessione Bluetooth > potrebbe essere che (a) la

Il BT-X44 si spegne automaticamente poiché la carica della batteria
& troppo bassa. La batteria deve essere completamente carica
prima del primo utilizzo (~2-3 ore). Inserire il cavo di ricarica nella
porta MicroUSB del microfono, nella porta USB del PC o in un’altra
porta USB di un caricabatterie per ricaricarlo. Si consiglia di caricare
completamente la batteria almeno ogni 2-3 mesi, anche se il
BT-X44 non viene utilizzato. Quando il microfono & sotto carica, la
spia diventa ROSSA. Quando ¢ stato completamente caricato, la
spia si spegne. (Si consiglia di spegnere il microfono durante la
ricarica, altrimenti il processo di ricarica durera pit a lungo). Si
spegne automaticamente quando la batteria & quasi scarica.
Modalita Bluetooth

-> Accendere il microfono. Premere e tenere il pulsante POWER.
-~ Quando lindicatore accanto al pulsante POWER si illumina di
BLU, il microfono & in modalita operativa.

- > > Collegare il microfono al dispositivo Bluetooth (ad es.
smartphone, tablet, notebook, PC). Andare alle impostazioni e
cercare i nuovi dispositivi nello smartphone. Appare il nome del
microfono “MusicMan BT-X44”, & necessario selezionarlo e
collegarlo.

Nota: Inserire "0000" sullo smartphone/sul tablet quando viene
richiesta la password per la connessione Bluetooth.

- ->->-> Dopo che I"abbinamento Bluetooth & riuscito, si sente un
segnale dal microfono. Dopo aver sentito il suono di conferma, ma la
connessione completa tra entrambi i dispositivi richiede qualche
secondo in pili. Quando viene avviata la riproduzione sul dispositivo
Bluetooth, puoi iniziare a cantare.

pausa; premere il tasto <Prev per tornare alla traccia precedente.
Premere il tasto Next> per passare alla traccia successiva.

Nota:

® Per ottenere la migliore qualita del suono, € importante tenere il
microfono vicino (distanza massima 2cm) davanti alla bocca e quasi
in posizione verticale.

® Quando viene utilizzato il cavo audio MicroUSB, la connessione
Bluetooth dello stesso dispositivo mobile (ad es. smartphone, tablet,
PC, ecc.) viene automaticamente disconnessa.

Modalita scheda MicroSD

Si puod collegare una scheda MicroSD (max. 32GB) e riprodurre
brani da essa. Formattare la scheda MicroSD in FAT32 Accendere il
BT-X44, inserire la scheda MicroSD con la musica (MP3) nella
presa del microfono, cid avvia automaticamente la musica in
streaming. L'utente potrebbe iniziare a cantare seguendo la musica.
Premere il pulsante POWER per riprodurre/mettere in pausa.
Premere il tasto <Prev per andare alla traccia precedente. Premere
il tasto Next> per passare alla traccia successiva.

Nota: E necessario accedere ai testi del brano altrove (ad es.
stamparli da internet).

Modalita AUX (modalita cavo) - Usare il cavo audio Micro USB

E inoltre possibile collegare il BT-X44 con il dispositivo mobile (ad es.

smartphone, tablet, PC, ecc.) con il cavo Micro USB-Audio in
dotazione. Quindi aprire qualsiasi APP per karaoke a scelta o in
alternativa YouTube o riprodurre i brani dallo smartphone.

® Le APP di Karaoke di terze parti sono gratuite o a pagamento.
Cercarle nel Google Play Store o Apple APP Store (ricerca di parole:
cantare, karaoke, ecc.). Selezionare una canzone e si puo iniziare a
cantare direttamente.

® Le BT-X44 NON PUO eseguire alcuna registrazione da solo.

® A seconda dellAPP caricata, si pud registrare sul dispositivo
mobile.

® Quando si usa il cavo Micro USB-Audio, la connessione Bluetooth
dello stesso dispositivo mobile (ad es. smartphone, tablet, notebook,
PC, ecc.) viene automaticamente disconnessa.

Compatibile con la maggior parte dei telefoni cellulari e tablet
® iPhone 6/6 Plus /6s/6s Plus /5SE /7 /7Plus / 8/ 8 Plus / X

@ iPad mini 2/ mini 4 / new iPad / iPad air 1 /iPad air 2/ iPad Pro

® Samsung Galaxy S6 / S6 edge / S7 / S7 edge / S8/ S9

@ Samsung Galaxy Note3 / Note4 / Note5 / Note edge

® HTC, BlackBerry, Sony, LG, Motorola ecc.

Risoluzione dei problemi

@ |l microfono si spegne o non si riaccende

-> potrebbe essere la batteria scarica o un problema con
I'alimentazione.

-> = caricare il Mic e verificare il collegamento del cavo Micro USB.
® |l microfono non riproduce la voce.

- il volume del microfono potrebbe essere troppo basso > >
accendere o regolare il volume del microfono (Pulsante 4) o
cambiare la posizione della testa del microfono in direzione della
bocca.

® Dei rumori sono emessi dal microfono > potrebbero essere
dovuti a un segnale Bluetooth debole (per evitare il rumore,
rimanere all'interno della portata Bluetooth di ~10m).

connessione Bluetooth non & nel raggio di portata - > (a)
accorciare la distanza dallo smartphone, o (b) un altro dispositivo
mobile (es. smartphone, tablet) & abbinato al microfono - > (b)
disabbinare I'altro dispositivo.

Avvertenze

® Se il microfono non si accende dopo averlo acceso, o si spegne
dopo averlo acceso, verificare che la batteria sia completamente
carica. Se & scarico, lasciarlo caricare completamente e riprovare in
seguito. (Suggeriamo di caricare il microfono ogni 2-3 mesi se non
viene utilizzato per molto tempo.) ® Ricaricare il microfono solo
tramite la porta Micro USB DC 5V utilizzando il cavo di ricarica Micro
USB originale in dotazione. E anche possibile utilizzare un
adattatore di ricarica USB ma SOLO (!) fino a DC 5V/1A. Non (!)
caricare il microfono con una potenza superiore! ® Quando il
microfono funziona in modalita AUX-IN, non (!) aumentare il volume
del telefono cellulare, PC, lettore MP3/MP4, CD/DVD ecc.
eccessivamente. Puo verificarsi una distorsione del suono. In tal
caso, diminuire il volume del cellulare, PC, lettore MP3/MP4,
CD/DVD o del microfono. Il suono ritornera presto normale. ® Se il
microfono non riesce a collegarsi al cellulare o non riproduce la
musica dopo essere stato collegato, verificare che il dispositivo
mobile supporti A2DP. ® Non tentare di smontare il microfono, si
potrebbero provocare cortocircuiti o danni. ® Non far cadere o
scuotere il microfono, questo potrebbe provocare la rottura dei
circuiti stampati o dei meccanismi interni. ® Conservare il microfono
in luogo asciutto e areato. Evitare alte temperature e umidita. Anche
le batterie non dovrebbero essere esposte a calore eccessivo o alla
luce solare diretta. ® Questo microfono non & impermeabile, percio,
tenerlo lontano dall'umidita. ® Tenere il microfono lontano dalla
portata dei bambini.
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to
correct the interference by one or more of the following measures from that to which the
receiver is connected: - Reorient or relocate the receiving antenna; - Increase the
separation between the equipment and receiver; - Connect the equipment into an outlet on
a circuit different. — Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.

FCC ID: 2ARZ3-BT-X44
US Warranty

Thank you for your interest in the products and services of Technaxx Deutschland
GmbH & Co.KG. This Limited Warranty applies to physical goods, and only for physical
goods, purchased from Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG.

This Limited Warranty covers any defects in material or workmanship under normal use
during the Warranty Period. During the Warranty Period, Technaxx Deutschland GmbH &
Co.KG will repair or replace, products o parts of a product that proves defective because of
improper material or workmanship, under normal use and maintenance.

The Warranty Period for Physical Goods purchased from Technaxx Deutschland GmbH
& Co.KG is Tyear from the date of purchase. A replacement Physical Good or part assumes
the remaining warranty of the original Physical Good or 1 year from the date of replacement
or repair, whichever is longer.

This Limited Warranty does not cover any problem that is caused by: conditions,
malfunctions or damage not resulting from defects in material or workmanship. To obtain
warranty service, you must first contact us to determine the problem and the most
appropriate solution for you.

Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG
Kruppstrasse 105 * 60388 Frankfurt am Main * Germany
www.technaxx.de * support@technaxx.de
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Many more products available check on www.technaxx.de
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